Otricare Baby Aspirator wegwerpdopjes (zacht neusdopje) voor pasgeborenen, baby‘s
en kinderen

Bevat 10 zachte wegwerpdopjes met absorberende filter om te gebruiken met de OtriCare Baby
Aspirator — Neusjesreiniger voor baby’s. Neusjesreiniger (zacht neusdopje) apart verkrijgbaar.

Lees aandachtig de instructies op de verpakking van OtriCare Baby Aspirator (zacht
neusdopje) alvorens dit product te gebruiken.

Het leegzuigen van de neus wordt aanbevolen bij elke verstopte neus van de baby, zo vaak als
nodig en vooral v66r de maaltijld of slapengaan van de  baby.
OtriCare Baby Aspirator en Wegwerpdopjes (zacht neusdopje) zijn ontwikkeld om het neusje
van de baby te reinigen door neusslijm op een zachte manier te verwijderen. De neusdopjes
van zacht materiaal zijn ontwikkeld om zich aan te passen aan het neusje van de baby. Elk
wegwerpdopje, individueel verpakt, bevat een absorberende filter om slijm te verzamelen,
waardoor het proces volledig hygiénisch is.
OtriCare Baby Wegwerpdopjes zijn eenvoudig, hygi€énisch in gebruik in combinatiec met
OtriCare Baby Aspirator helpen uw baby normaal te ademen, slapen, eten en zich weer beter
te voelen.

Voor wie is de OtriCare Baby Aspirator en Wegwerpdopjes geschikt? Dit product is bedoeld
voor wie niet zelf de neus kan snuiten, zoals pasgeboren baby's, zuigelingen en kinderen. Voor
gebruik bij een pasgeboren baby dient u eerst medisch advies in te winnen.

Wie moet de OtriCare Baby Aspirator en Wegwerpdopjes hanteren? Om veiligheidsredenen
moet OtriCare Baby wegwerpdopjes worden gebruikt door de ouder of verzorger die de
gebruiksaanwijzing kan lezen en begrijpen, mond, neus, oor en ogen kan onderscheiden en
basisconcepten voor hygiéne kan begrijpen.
Buiten het zicht en bereik van kinderen houden.
Gebruik enkel OtriCare Baby Aspirator samen met OtriCare Baby Wegwerpdopjes. Niet
gebruiken in geval van overgevoeligheid voor één van de materialen (zie samenstelling).
Gebruik geen gebruikte of beschadigde neusdopjes of neusdopjes waarvan het filter ontbreekt
of beschadigd is.
Voor hygiénische redenen en om besmetting te voorkomen, zijn de neusdopjes voor éénmalig
gebruik. Na gebruik dienen de dopjes te worden weggegooid.

Vraag uw arts, apotheker of drogist indien u verdere vragen heeft over het gebruik van dit
product.

Elk ernstig incident met betrekking tot OtriCare Baby Wegwerpdopjes moet worden gemeld
aan het lokale contact van de fabrikant en IGJ (NL), FAGG (BE).
Samenstelling: PVC en melamine schuim.

Bewaring: "“/ﬂ/ Bewaren tussen 0°C en 30°C.

Niet gebruiken na de vervaldatum die vermeld staat op de verpakking. Bewaren in de
oorspronkelijke verpakking. Gooi het product weg volgens de lokale voorschriften en houd
altijd rekening met het milieu. Gooi de gebruikte neusdopjes bij het restafval en de kartonnen
verpakking bij karton en papier.



Otricare Baby Aspirator embouts nasaux souples jetables pour nouveau-nés, bébés et
enfants

Contient 10 embouts nasaux souples jetables équipés d’un filtre absorbant, a utiliser avec
I’OtriCare Baby Aspirator - Nettoyant nasal pour bébés (vendu séparément).

Veuillez lire attentivement les instructions figurant sur ’emballage de 1’OtriCare Baby
Aspirator (embout nasal souple) avant d’utiliser ce produit.

Il est recommandé d’effectuer une aspiration nasale aussi souvent que nécessaire lorsqu’un
bébé a le nez bouché, notamment avant de s’alimenter ou de dormir. L’aspirateur et les embouts
nasaux jetables OtriCare Baby (embouts nasaux souples) ont ét¢ congus pour le nettoyage en
douceur du nez de votre bébé, en éliminant en douceur le mucus nasal. Les embouts nasaux
souples ont été congus pour s’adapter au nez de votre bébé.

Chaque embout nasal jetable sous emballage individuel est équipé d’un filtre absorbant pour
collecter le mucus, afin que le processus soit totalement hygiénique.

Les embouts jetables OtriCare Baby sont simples et hygiéniques a utiliser avec votre OtriCare
Baby Aspirator, afin que vous puissiez aider votre bébé a respirer, dormir et s’alimenter
normalement, ainsi qu’a se sentir mieux a nouveau.

A qui sont destinés 1’aspirateur et les embouts nasaux jetables OtriCare Baby ?
Le produit est notamment destiné aux nouveau-nés, nourrissons et enfants qui ne savent pas se
moucher eux-mémes. Demander un avis médical avant de 1’utiliser chez un nouveau-né.

Qui doit utiliser I’aspirateur et les embouts nasaux jetables OtriCare Baby ?

Pour des raisons de sécurité, les embouts nasaux jetables OtriCare Baby doivent étre utilisés
par les parents ou les soignants capables de lire et de comprendre les instructions, de distinguer
la bouche du nez, des oreilles et des yeux et de comprendre les notions d’hygiéne de base.

Tenir hors de la vue et de la portée des enfants.

Utiliser uniquement 1’OtriCare Baby Aspirator avec les embouts nasaux jetables OtriCare
Baby.

Ne pas utiliser en cas d’hypersensibilité a I’un des matériaux utilisé€s (voir la composition).

Ne pas utiliser des embouts nasaux usagés ou endommagés ou dont le filtre est endommagé ou
manquant.

Les embouts nasaux sont a usage unique, pour des raisons d’hygic¢ne et pour éviter une
contamination. Les embouts nasaux doivent étre jetés apres utilisation.

Pour toute question supplémentaire sur 1’utilisation de ce produit, adressez-vous a votre
médecin ou pharmacien.

Tout incident grave en lien avec les embouts nasaux jetables OtriCare Baby doit étre signalé
au point de contact local du fabricant et a AFMPS.

Composition : PVC et mousse de mélamine.

Conservation :



30°C

0°C N N , . g
A conserver a une température comprise entre 0 °C et 30 °C. Ne pas utiliser

apres la date de péremption indiquée sur I’emballage.

A conserver dans I’emballage d’origine. Jeter le produit conformément aux réglementations
locales, en tenant toujours compte de I’environnement.

Jeter les embouts nasaux usagés dans la poubelle des ordures ménageres et I’emballage dans la
poubelle des cartons et papiers.



Otricare Baby Aspirator Weicher Einwegspitzen fiir Neugeborene, Babys und Kinder

Enthilt 10 weiche Einwegspitzen mit einem saugfdhigen Filter, zur Anwendung bei einem
OtriCare Baby Aspirator - Nasenreiniger fiir Babys (separat erhiltlich).

Lesen Sie vor der Anwendung dieses Produktes die Anweisungen auf der Verpackung des
OtriCare Baby Aspirators (weicher Spitzen).

Es wird empfohlen, eine Nasenaspiration vorzunehmen, wenn das Baby eine verstopfte Nase
hat, und zwar so oft wie ndtig und vor allem vor allem bevor Thr Baby gefiittert wird oder
schlift. OtriCare Baby Aspirator und Einwegspitzen (weicher Spitzen) wurden entwickelt, um
die Nase Thres Babys zu reinigen, indem sie sanft den Nasenschleim entfernen. Die weichen
Spitze wurden entwickelt, um in die Nase Ihres Babys zu passen.

Jedem einzeln verpackten Einwegspitze liegt ein saugfahiger Filter bei, der den Schleim
auffiangt und so eine absolut hygienische Vorgangsweise gewéhrleistet.

OtriCare Baby Einwegspitzen sind einfach und hygienisch mit Threm OtriCare Baby Aspirator
anzuwenden, sodass Sie Ihrem Baby helfen kdnnen, normal zu atmen, zu schlafen und zu essen
und sich wieder besser zu fiihlen.

Fiir wen sind der OtriCare Baby Aspirator und die Einwegspitze bestimmt?

Das Produkt ist fiir diejenigen bestimmt, die sich nicht selbst schnduzen konnen,
z. B. Neugeborene, Sduglinge und Kinder. Vor der Anwendung bei einem Neugeborenen sollte
ein Arzt konsultiert werden.

Wer sollte den OtriCare Baby Aspirator und die Einwegspitze anwenden?

Aus Sicherheitsgriinden sollten OtriCare Baby Einwegspitze von Eltern oder Betreuern
verwendet werden, die die Anweisungen lesen und verstehen, zwischen Mund, Nase, Ohren
und Augen unterscheiden und die die Grundkonzepte der Hygiene verstehen konnen.

Fiir Kinder unzuginglich aufbewahren.
OtriCare Baby Aspirator ausschlielich mit OtriCare Baby Einwegspitzen verwenden.

Im Falle einer Uberempfindlichkeit gegen einen der verwendeten Materialien nicht anwenden
(siehe Zusammensetzung).

Gebrauchte oder beschidigte Spitze oder Spitze mit einem fehlenden oder beschiadigten Filter
nicht verwenden.

Aus hygienischen Griinden und zur Vermeidung einer Ubertragung von Krankheitserregern
sind die Spitze nur flir den einmaligen Gebrauch. Die Spitze miissen nach Gebrauch entsorgt
werden.

Wenden Sie sich an lThren Arzt, Apotheker oder Chemiker, wenn Sie weitere Fragen zur
Anwendung dieses Produktes haben.

Jedes schwerwiegende Ereignis im Zusammenhang mit OtriCare Baby Einwegspitze sollte der
ortlichen Kontaktstelle des Herstellers und FAAG gemeldet werden.

Zusammensetzung: PVC und Melaminschaum.

Lagerung:



30°C

0°C

Zwischen 0 °C und 30 °C lagern. Nach dem auf der Verpackung spezifizierten
Verfalldatum nicht mehr anwenden.

In der Originalverpackung aufbewahren. Das Produkt in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen
Vorschriften und immer unter Berticksichtigung des Umweltschutzes entsorgen.

Entsorgen Sie die gebrauchten Spitze mit dem Hausmiill und den Umkarton mit dem Karton-
und Papiermiill.

@ Gebruik geen gebroken of beschadigd product.
Ne pas utiliser si le produit est cassé¢ ou endommagg.
Nicht anwenden, wenn sie zerbrochen oder beschédigt sind.

A Voorzichtig: Lees aandachtig de instructies op de verpakking van OtriCare Baby
Wegwerpdopjes en Aspirator alvorens dit product te gebruiken.

Attention : veuillez lire attentivement les instructions figurant sur I’emballage des embouts
nasaux jetables et de I’aspirateur OtriCare Baby avant d’utiliser ce produit.

Vorsicht: Lesen Sie vor der Anwendung dieses Produktes die Anweisungen auf der
Verpackung der OtriCare Baby Einwegspitze und des Aspirators.

® Eenmalig gebruik

A usage unique
Zum einmaligen Gebrauch
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